NOTICE D’UTILISATION ROSTAING
GANTS DE PROTECTION DE CATEGORIE Ill - GANTS DE
PROTECTION POUR SAPEURS-POMPIERS

1 - Utilisation

Gant de protection pour les sapeurs-pompiers qui protégent les
mains des blessures lors de la lutte contre les incendies, y compris
les opérations de recherche et de sauvetage. Ces gants ne sont pas
destinés pour la manipulation de produits chimiques liquides, mais
fournissent une protection contre un contact accidentel avec certains
produits chimiques liquides. Les interventions spéciales de lutte
contre le feu sont exclues du présent domaine d'utilisation.

Le marquage C € apposé sur le gant signifie le respect des exigences
essentielles du Réglement Européen relatif aux Equipements de
Protection Individuelle 2016/425 en termes d'innocuité, de confort,
de solidité et de protection.

Les références des gants sont :

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B - TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

Les gants ont fait I'objet d'un examen UE de Type (module B) par
CTC- 4, rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex 07 organisme notifié N°
0075 ou I'lFTH — Avenue Guy de Collongue, 69134 ECULLY CEDEX
organisme notifié N° 0072. Pour savoir quel est I'organisme notifié
qui a délivré 'AET, se référer a la déclaration UE de conformité.
Ces gants sont des EPI de catégorie Ill, protégeant contre les
risques mortels ou irréversibles. L'organisme en charge du suivi de
production selon le module D du réglement est AFNOR Certification
N°0333, 11 rue Francis de Pressensé 93571 LA PLAINE SAINT-
DENIS CEDEX.

La déclaration de conformité UE du produit est accessible via le site
internet : www.rostaing.com

Il est nécessaire de consulter le marquage apposé sur le gant
pour déterminer les risques contre lesquels va protéger I'EPI ainsi
que les niveaux de performances associés, conformément aux
pictogrammes dont la signification est explicitée ci-aprés.

Il est impératif que les gants soient utilisés pour les applications pour

lesquelles ils sont prévus.

Signification des pictogrammes
EN659 : 2003 . s
+A1:2008 | Gants de protection conformes a la norme

7 EN 659 (2003) + A1 (2008)

_ pour sapeur-pompier

) \P) Avertissements
Gants de sapeur-pompier certifiés selon 'EN 659+A1, manipulation
de piéces chaudes n'excédant pas 250°C. Le gant doit étre porté
au-dessous du vétement de protection adéquat sauf les gants
qui comporte une manchette. Le bord cote n'a pas été testé a la
résistance a la pénétration d'un produit chimique, I'utilisateur doit
s'assurer que les gants soient compatibles avec les manches
du vétement de protection et qu'aucune partie de peau ne soit
exposée lorsque les bras sont tendus. Les gants étant doublés,
les performances ne sont valables que pour I'association des
matiéres. La classification globale ne reflete pas nécessairement
la performance de la couche la plus externe. Les essais ont été
réalisés dans des conditions de laboratoire définies par la norme
européenne EN 659 :2003 + A1:2008

2- Précautions d’emploi

- Le port des gants est déconseillé lorsqu'il existe un risque de
happement par des pieces de machine en mouvement.

- Avant toute utilisation, examiner les gants pour déceler le moindre
défaut ou toute imperfection (trou, déchirure des coutures, etc...).
Evitez de porter des gants endommagés, souillés ou usés.

-1l est nécessaire de porter un gant dont les dimensions sont
adaptées a la main du porteur. Pour cela se référer a la taille inscrite
sur le marquage apposé sur le gant. Les longueurs minimales fixées
pour chaque taille selon la norme EN 659 : 2003 + A1 : 2008 sont
reprises dans le tableau ci-aprés

Taille 56 |7 (89 |10 ][12]13

Longueur minimale du

gant selon 'EN659: | 250* | 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 | 325" | 335

2003 +A1: 2008

* Longueur obtenue par extrapolation, non définie par la norme

3 - Innocuité
Les gants ne contiennent pas de substances a des taux tels quelles

sont connues ou suspectées pour avoir des effets néfastes sur
I'hygiene ou la santé de I'utilisateur dans les conditions prévisibles
d'utilisation. Pour plus d'informations sur la composition du gant,
contacter le service technique ROSTAING.

En présence d’'une réaction allergique, il est impératif de consulter un
médecin dans les plus brefs délais.

4 - Instructions d’entretien

Stockage : tenir les gants dans leur conditionnement d'origine, a I'abri
de la lumiére et de 'humidité. Gardez-les a I'abri de toute exposition a
I'ozone ou a une flamme nue. Les performances de I'EPI neuf ne sont
pas affectées de maniere significative par le vieillissement lorsqu'il
est stocké dans ces conditions.

Entretien des modéles : ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy
— TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B:
Les niveaux de performances sont obtenus sur des EPI a I'état neuf
et aprés 1 lavage a 40°C + 1 séchage 1 point selon la norme NF

EN ISO 6330.
KO XX

Entretien des modeles :

ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

Les niveaux de performances sont obtenus sur des EPI a I'état neuf
et aprés 10 lavages a 60°C + 1 séchage 1 point selon la norme NF
EN ISO 6330.

KO XK
Entretien des modeéles : BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B
Les niveaux de performances sont obtenus sur des EPI a I'état neuf

Rostaing décline toute responsabilité en cas d’entretien ou
lavage non prévu.

5 - Elimination
Les gants usagés risquent d'étre contaminés par des agents
infectieux ou d'autres matiéres dangereuses. Il vous est instamment
demandé de les éliminer en vertu de la réglementation locale. Pas de
décharge ou d'incinération sans controle.
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ROSTAING INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il PROTECTIVE GLOVES - FIRE FIGHTER
PROTECTIVE GLOVES

1-Use

Protective gloves for fire fighters to protect the hands from injury when
fire fighting, including during search and rescue operations. These
gloves are not designed to handle liquid chemicals. They provide
protection from accidental contact with certain liquid chemicals.
Special fire fighting interventions are not within the scope of use.
The marking placed on the glove means that it meets the
essential requirements of European Regulation 2016/425 covering
Personal Protection Equipment in terms of harmlessness, comfort,
solidity and protection.

The glove references are:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B — TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

The gloves were the subject of an “EU type” certificate (module B)
delivered by CTC - 4 rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex 07, notified
body N° 0075 or by IFTH - Avenue Guy de Collongue, 69134 ECULLY
CEDEX Notified body N° 0072. To find out which notified body issued
the ETC, refer to the EU declaration of conformity. These gloves are
category |ll PPE, protecting from fatal or irreversible risks. The body
in charge of monitoring production as per module D of the regulation
is AFNOR Certification N°0333, 11, rue Francis de Pressensé 93571
LA PLAINE SAINT-DENIS CEDEX.

The EU declaration of conformity for the product is available on the
web site: www.rostaing.com

The markings on the glove must be consulted to determine which
risks are covered by the PPE as well as the associated performance
levels in compliance with the symbols explained below.

It is essential that the gloves be used for the applications for which
they were designed.

Symbol meanings

GANTS POMPIERS_NoticeR61_indice1122_code5157_619x210mm.indd 1

ENG659 : 2003
+A1:2008 | Pprotective gloves compliant with standard

EN 659 (2003) + A1 (2008) for fire-fighters

Warnings

Fire-fighter gloves certified under the EN 659 + A1 standard,
handling of hot parts not in excess of 250°C. The gloves must
be worn under suitable protective clothing, except for gloves that
have a cuff. The glove cuffs have not been tested for chemical
penetration. Users must make sure the gloves are compatible with
the protective clothing sleeves and that no skin is exposed when
the arms are stretched. As the gloves are lined, the performances
are only valid for the combined materials. The overall classification
is not necessarily the performance of the outermost layer. The tests
were carried out in laboratory conditions defined by the European
EN 659:2003 +A1:2008 standard.

2- Precautions for use

- Wearing gloves is not recommended in situations where there is a
risk of being caught up in moving machinery.

- Before all use, inspect the gloves to detect any defect or
imperfection (holes, torn seams, etc.).. Avoid using damaged, dirty
or worn gloves.

- Glove dimensions must be adapted to the wearer’s hand size. On
this subject, refer to the size featured on the glove markings. The
minimum lengths defined for each size under the EN 659:2003+ A1:
2008 standard are listed in the table below

Size 516 7|8 [9[10[1][12]13

Minimum glove length

as per EN 659:2003 + | 250* | 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 |325* | 335*

A1:2008

* Length obtained by extrapolation, not defined by the standard.

3 - Harmlessness

The gloves do not contain substances at levels which are known
or suspected to have harmful effects on users’ health and safety in
foreseeable use conditions. For more information on the composition
of the glove, please contact the ROSTAING technical department.

If an allergic reaction occurs, it is essential to get medical advice as
quickly as possible.

4 - Care instructions

Storage: keep the gloves in their original packaging and away from
light and humidity. Keep the gloves away from exposure to ozone or
bare flames. New PPE performances are not significantly altered by
ageing when stored in these conditions.

Care for models: ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B:

The performance levels are obtained on PPE in new condition and
after 1 wash at 40°C + one 1 drying point as per the NF EN ISO

6330 standard.
KO XK

Maintenance of models:

ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

The performance levels are obtained on PPE in new condition and
after 1 wash at 60°C + one 1 drying point as per the NF EN ISO

6330 standard.
KO XK

Maintenance of models: BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B:
The performance levels are obtained on PPE in new condition

Rostaing declines all liability in the event of unforeseen care or
washing.

5 - Disposal

Used gloves risk having been contaminated by infectious agents or
other hazardous substances. We strongly recommend their disposal
in compliance with local regulations. No landfill or incineration without
checks.
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GEBRAUCHSANWEISUNG ROSTAING
SCHUTZHANDSCHUHE DER KATEGORIE Il -
SCHUTZHANDSCHUHE FUR DIE FEUERWEHR

1 - Anwendung

Schutzhandschuhe fiir die Feuerwehr, welche die Hande vor
Verletzungen bei der Brandbekédmpfung schiitzen einschlieRlich
bei Such- und Rettungsaktionen. Diese Handschuhe sind nicht fiir

die Handhabung von flissigen Chemikalien vorgesehen, bieten
jedoch Schutz bei versehentlichem Kontakt mit bestimmten fliissigen
Chemikalien. Die Sondereinsatze der Brandbekampfung sind von
diesem Anwendungsgebiet ausgeschlossen.

Die C€-Kennzeichnung auf diesem Handschuh bedeutet, dass
die grundlegenden Anforderungen der europaischen Richtlinie
2016/425 Gber personliche Schutzausriistungen im Hinblick auf
Unbedenklichkeit, Komfort, Strapazierfahigkeit und Schutz befolgt
werden.

Die Artikelnt n der Handschuhe sind:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B - TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

An diesen Handschuhen wurde eine EG-Baumusterpriifung (Modul
B) durch CTC- 4, rue H. Frenkel, 69367 Lyon cedex 07 durchgefiihrt,
der benannten Priifstelle Nr. 0075 oder IFTH — Avenue Guy de
Collongue, 69134 ECULLY CEDEX, der benannten Priifstelle
Nr. 0072. Um zu wissen, welche benannte Priifstelle den AET
ausgestellt hat, siehe die EU-Erklarung zur Produktkonformitét.
Diese Handschuhe sind PSA der Kategorie lI, die vor tédlichen
oder irreversiblen Gefahren schiitzt. Die Behorde zur Uberwachung
der Produktion gemaR Modul D der Anforderungen ist AFNOR
Zertifizierungs-Nr. 0333 - 11, rue Francis de Pressensé, 93571 LA
PLAINE SAINT-DENIS CEDEX, Frankreich.

Die EU-Erklarung zur Produktkonformitét ist auf folgender Website
zugénglich: www.rostaing.com

Um zu wissen, gegen welche Risiken die PSA schiitzt und welche
Leistungsstufen mit ihr verbunden sind gemaR dem Piktogramm,
dessen Bedeutung nachstehend aufgefiihrt wird, muss die
Kennzeichnung auf dem Handschuh durchgelesen werden.

Die Handschuhe diirfen nur fiir die vorgesehenen Anwendungen
genutzt werden.

Bedeutung der Piktogramme

EN659 : 2
+ f\ﬁg 20%%3 Die Schutzhandschuhe erfiillen die

7o Anforderungen der Norm
_ EN 659 (2003) + A1 (2008) fiir die Feuerwehr
) m Warnhinweise

Die gemaR EN 659+A1 zertifizierten Handschuhe, Handhabung von
heilen Teilen bis 250°C. Der Handschuh muss unter geeigneter
Schutzkleidung getragen werden, aufer den Handschuhen mit
Stulpe. Der gerippte Bund wurde nicht auf die Bestandigkeit
gegen das Eindringen von Chemikalien getestet, der Benutzer
muss sich vergewissern, dass die Handschuhe mit den Armeln der
Schutzkleidung kompatibel sind und dass kein Bereich der Haut
freiliegt, wenn die Arme ausgestreckt werden. Da die Handschuhe
gefittert sind, gelten die Leistungen nur fiir die Materialien-
Kombination. Die Gesamtklassifikation spiegelt nicht zwangslaufig
die Leistung der &uBersten Schicht wider. Die Versuche wurden
unter Laborbedingungen durchgefiihrt, die durch die Norm EN 659:
2003 + A1: 2008 festgelegt wurden

2 - Vorsichtsmanahmen

-Vom Tragen der Handschuhe wird abgeraten, wenn die Gefahr
besteht, von beweglichen Maschinenteilen erfasst zu werden.

- Vor jeder Anwendung die Handschuhe priifen, ob sie nicht Fehler
oder Mangel aufweisen (Loch, Risse an der Naht usw.). Vermeiden
Sie es, beschadigte, verschmutzte oder abgenutzte Handschuhe
zu tragen.

-Nur Handschuhe tragen, deren Abmessungen den Handen
des Tragers entsprechen. Siehe hierfiir die GréRe, die auf
der Kennzeichnung des Handschuhs angegeben wird. Die
Mindestlangen, die gemaR EN 659:2003+ A1: 2008 fiir jede GroRe
festgelegt sind, konnen der nachstehenden Tabelle entnommen
werden

Groke 5161 7| 819|101 [12]13

Mindestlénge des

Handschuhs gemaR EN | 250* | 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 | 325 | 335*

659:2003 + A1: 2008

* Die Lange wurde durch Extrapolation erhalten und wird nicht durch die Norm definiert

3 - Unbedenklichkeit
Die Handschuhe enthalten keine Stoffe in Konzentrationen, von denen
bekannt oder vermutet wird, dass sie schadliche Wirkungen auf die

®

Hygiene oder die Gesundheit des Benutzers unter vorhersehbaren
Nutzungsbedingungen haben. Fiir weitere Informationen iber die
Zusammensetzung des Handschuhs wenden Sie sich bitte an den
technischen Kundendienst ROSTAING.

Bei allergischer Reaktion muss unverziglich ein Arzt aufgesucht
werden.

4 - Pflegeanweisungen

Lagerung: Bewahren Sie die Handschuhe in ihrer Originalverpackung
an einem trockenen und vor Licht geschiitztem Ort auf. Sie missen
vor Ozon und offenen Flammen geschiitzt werden. Die Leistungen
der PSA werden durch die Alterung nicht nennenswert beeintrachtigt,
wenn sie unter diesen Bedingungen gelagert wird.

Pflege der Modelle: ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B:

Die Leistungsstufen werden auf den PSA im Neuzustand und nach 1
Wasche bei 40 °C + 1 Trocknen (1 Punkt) gemaR der Norm NF EN
1SO 6330 erhalten.

KO AR
Pflege der Modelle:

ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

Die Leistungsstufen werden auf den PSA im Neuzustand und nach
1 Wasche bei 60°C + 1 Trocknen (1 Punkt) gemaf der Norm NF EN
1SO 6330 erhalten.

& KO XK

Pflege der Modelle: BLACKSTAR-B — BLACKSTARM-B:
Die Leistungsstufen werden auf den PSA im Neuzustand

Rostaing lehnt jede Haftung fiir nicht vorgesehene Pflege oder
Reinigung ab.

5 - Entsorgung

Abgenutzte Handschuhe kdnnen durch Infektionserreger oder andere
gefahrliche Substanzen kontaminiert werden. Bitte entsorgen Sie
diese gemaR den Rechtsvorschriften vor Ort. Keine unkontrollierte
Entsorgung oder Verbrennung.
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GEBRUIKSAANWIJZING ROSTAING
BESCHERMHANDSCHOENEN CATEGORIE Ill -
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN VOOR
BRANDWEERLIEDEN

1 - Gebruik

Veiligheidshandschoen voor brandweerlieden die de handen
beschermen tegen verwondingen tijdens de brandbestrijding, zoek-
en reddingsoperaties. Deze handschoenen zijn niet bedoeld om
vloeibare chemicalién te hanteren, maar bieden bescherming tegen
toevallig contact met bepaalde vloeibare chemicalién. Speciale
brandbestrijdingsinterventies vallen niet onder dit toepassingsgebied.
De C€-markering die op de handschoen is aangebracht, betekent
dat is voldaan aan de essentiéle eisen van de Europese verordening
inzake persoonlijke beschermingsmiddelen 2016/425 op het gebied
van veiligheid, comfort, sterkte en bescherming.

De handschoenreferenties zijn:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B - TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B
De handschoenen werden onderworpen aan een EU-typeonderzoek
(module B) door CTC-4, rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex 07
aangemelde instantie nr. 0075 of de IFTH - Avenue Guy de
Collongue, 69134 ECULLY CEDEX aangemelde instantie nr. 0072.
Raadpleeg de EG-verklaring van overeenstemming om na te gaan
welke aangemelde instantie het EU-typegoedkeuringscertificaat
heeft verleend. Deze handschoenen zijn PBM'’s van categorie IIl en
beschermen tegen dodelijke of onomkeerbare risico’s. De instantie
die verantwoordelijk is voor de productieopvolging volgens module
D van de richtlijn is AFNOR, certificering nr. 0333, 11 rue Francis de

Pressensé 93571 LA PLAINE SAINT-DENIS CEDEX.

De EU-conformiteitsverklaring van het product vindt u op de website:
www.rostaing.com

Om na te gaan tegen welke gevaren het PBM beschermt, is het
belangrijk om de op de handschoen aangebrachte markering
te raadplegen. U vindt er ook de bijhorende prestatieniveaus in
overeenstemming met de pictogrammen waarvan de betekenis
hieronder is weergegeven.

Het is absoluut noodzakelijk dat de handschoenen worden
aangewend voor de toepassingen waarvoor ze zijn bedoeld.

Betekenis van de pictogrammen

EN659 : 2003 Beschermende handschoenen
+A1:2008 overeenkomstig de norm
ze EN 659 (2003) + A1 (2008) voor
- brandweerlieden
) ‘?3 Waarschuwingen
De brandweerhandschoenen zijn gecertificeerd overeenkomstig de
norm EN 659+A1 inzake de hantering van hete onderdelen die niet
warmer zijn dan 250°C. De handschoenen moeten onder de juiste
beschermende kleding worden gedragen, met uitzondering van
handschoenen met een polsboord. De geribde kant is niet getest op
bestendigheid tegen chemische indringing, De gebruiker moet ervoor
zorgen dat de handschoenen compatibel zijn met de polsboorden
van de beschermende kleding en dat geen enkel deel van de huid
wordt blootgesteld als de armen worden gestrekt. Aangezien de
handschoenen zijn gevoerd, zin de prestaties alleen geldig voor
deze combinatie van materialen. De algemene classificatie geeft niet
noodzakelijk de prestaties van de buitenste laag weer. De tests werden
uitgevoerd onder laboratoriumomstandigheden die werden vastgesteld
door Europese norm EN 659:2003+ A1:2008

2- Gebruiksvoorzorgen

- Hetdragen van handschoenen wordt afgeraden als het risico bestaat
dat de handschoen hapert aan bewegende machineonderdelen.

- Controleer de handschoenen voor elk gebruik op gebreken of
onvolkomenheden (gaten, gescheurde naden enz.). Draag geen
beschadigde, vuile of versleten handschoenen.

-Het is belangrijk om handschoenen te dragen waarvan de
afmetingen zijn afgestemd op de hand van de drager. Raadpleeg
hiervoor de maat die is aangegeven op de markering op de
handschoen. De minimumlengtes die voor elke maat zijn
vastgesteld overeenkomstig de norm EN 659:2003+ A1: 2008
worden in de onderstaande tabel weergegeven.

Afmeting 5 16 | 7 [ 819|101 [12]1

Minimale lengte van de

handschoen volgens | 250* | 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 | 325* | 335*

EN 659: 2003+A1: 2008

“lengte verkregen door extrapolatie, niet vastgesteld door de norm

3 - Veiligheid
De handschoenen bevatten geen stoffen waarvan bekend

is of vermoed wordt dat ze onder de te verwachten
gebruiksomstandigheden schadelijk zijn voor de hygiéne of de
gezondheid van de gebruiker. Neem voor meer informatie over de
samenstelling van de handschoenen contact op met de technische
dienst van ROSTAING.

In het geval van een allergische reactie dient zo snel mogelijk een
arts te worden geraadpleegd.

4 - Onderhoudsinstructies

Opslag: bewaar de handschoenen in hun originele verpakking, uit
de buurt van licht en vocht. Stel ze niet bloot aan ozon of vlammen.
Indien de PBM's in deze omstandigheden worden opgeslagen,
heeft het verouderingsproces slechts een beperkte invioed op de
prestaties.

Onderhoud van de modellen: ATTACK6PEO-Bxy —
ATTACK6PEOM-Bxy — TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B -
TREXSMSQUALE-B:

De prestatieniveaus worden bepaald op basis van PBM's in nieuwe
staat en na 1 wasbeurt op 40°C + 1 droogbeurt (max. 60°C) volgens
de norm NF EN ISO 6330.

W KO XA

Onderhoud van de modellen:

ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

De prestatieniveaus worden bepaald op basis van PBM'’s in nieuwe
staat en na 1 wasbeurt op 60°C + 1 droogbeurt (max. 60°C) volgens
de norm NF EN ISO 6330.

& X0 X

Onderhoud van de modellen : BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B:
De prestatieniveaus worden bepaald op basis van PBM's in nieuwe
staat

Rostaing wijst alle verantwoordelijkheid af in geval van
ongepland onderhoud of reiniging.

§ - Verwijdering

Gebruikte handschoenen kunnen besmet zijn met infectueuze
agentia of andere gevaarlijke materialen. Het is ten zeerste
aanbevolen om deze af te voeren in overeenstemming met de lokale
voorschriften. Niet afvoeren of verbranden zonder controle.
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ISTRUZIONI PER L'USO ROSTAING
GUANTI DI PROTEZIONE DI CATEGORIA lll - GUANTI DI
PROTEZIONE PER POMPIERI

1 - Utilizzo

Guanto di protezione per pompieri che protegge le mani dalle lesioni
durante le attivita antincendio, comprese le operazioni di ricerca e
salvataggio. Questi guanti non sono destinati alla manipolazione
dei prodotti chimici liquidi, ma forniscono una protezione contro un
contatto accidentale con certi prodotti chimici liquidi. Gli interventi
speciali antincendio sono esclusi da questo ambito di utilizzo.

La marcatura apposta sul guanto indica che questo soddisfa i
requisiti essenziali del Regolamento Europeo in materia di dispositivi
di protezione individuale 2016/425 in termini di innocuita, comfort,
destrezza, solidita e protezione.

| riferimenti dei guanti sono:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B — BLACKSTARM-B — TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

| guanti hanno costituito 'oggetto di un esame UE del tipo (modulo B)
da parte di CTC - 4, rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex 07 organismo
notificato N. 0075 o di IFTH - Avenue Guy de Collongue, 69134
ECULLY CEDEX organismo notificato N° 0072. Per sapere quale
organismo notificato ha rilasciato I'attesto di esame CE del tipo,
consultare la dichiarazione UE di conformita. Questi guanti sono DPI
di categoria Il che proteggono contro i rischi mortali o irreversibili.
L'organismo incaricato del controllo della produzione conformemente
al modulo D del regolamento € AFNOR Certificazione N°0333 11 rue
Francis de Pressensé 93571 LA PLAINE SAINT-DENIS CEDEX.

La dichiarazione UE di conformita del prodotto € accessibile dal sito
internet: www.rostaing.com

E necessario consultare la marcatura apposta sul guanto per
determinare da quali rischi protegge il DPI, cosi come i livelli di
prestazione associati, conformemente ai pittogrammi il cui significato
¢ spiegato qui sotto.

| guanti devono essere unicamente utilizzati per le applicazioni per
cui sono previsti.

Significato dei pittogrammi
EN659 : 2003

+A1:2008 | Guanti di protezione conformi alla norma
3 EN 659 (2003) + A1 (2008) per pompieri

) i , Avvertenze

Guanto per pompiere certificato conformemente a EN 659+A1,
manipolazione di pezzi caldi con una temperatura non superiore a
250°C. Il guanto dev'essere indossato sotto indumenti di protezione
adeguati salvo i guanti che comprendono un polsino. Il bordo a coste
non ¢ stato testato per la resistenza alla penetrazione di prodotti
chimici, I'utente deve accertarsi che i guanti siano compatibili con
le maniche degli indumenti di protezione e che nessuna zona della
pelle sia esposta quando le braccia sono tese. | guanti sono foderati,
quindi le prestazioni sono valide solo per 'associazione dei materiali.
La classificazione globale non riflette necessariamente la prestazione
dello strato piu esterno. Le prove sono state realizzate in condizioni
di laboratorio definite dalla norma europea EN 659:2003+: A1: 2008

2 - Precauzioni d’uso

- E sconsigliabile indossare i guanti se sussiste il rischio di
impigliamento nelle parti in movimento di una macchina.

- Prima di qualsiasi utilizzo, esaminare i guanti per rilevare il minimo
difetto o qualsiasi imperfezione (foro, scuciture, ecc.). Evitare di
indossare guanti danneggiati, sporchi o usurati.

- Le dimensioni del guanto devono necessariamente essere adatte

alla mano di chi lo indossa. A tal fine, fare riferimento alla taglia

indicata sulla marcatura apposta sul guanto. Le lunghezze minime
fissate per ogni taglia conformemente alla norma EN 659:2003+ A1:

2008 sono riportate nella tabella qui sotto

Taglia 516 1 7 18[9 [10[1[12]13

Lunghezza minima del

quanto secondo EN 250* | 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 | 325" | 335"

659:2003 + Af: 2008

*Lunghezza ottenuta per estrapolazione, non definita dalla norma
3 - Innocuita
| guanti non contengono sostanze in quantita tali da essere
note o sospettate di avere effetti nocivi sulligiene o sulla salute
dell'utilizzatore nelle condizioni d'uso prevedibili. Per ulteriori
informazioni sulla composizione del guanto contattare il servizio
tecnico ROSTAING.

Se si verifica una reazione allergica, & necessario consultare un
medico quanto prima.

4 - Istruzioni per la manutenzione

Stoccaggio: tenere i guanti nella loro confezione originale al
riparo dalla luce e dall'umiditd. Conservare al riparo da qualsiasi
esposizione allozono o a fiamme libere. Le prestazioni del DPI
nuovo non sono alterate in maniera significativa dall'invecchiamento
quando é stoccato in queste condizioni.

Manutenzione dei modelli: ATTACK6PEO-Bxy —
ATTACK6PEOM-Bxy — TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B -
TREXSMSQUALE-B:

| livelli di prestazioni sono ottenuti su DPI nuovi e dopo 1 lavaggio
a 40°C + 1 asciugatura 1 punto conformemente alla norma NF EN

1SO 6330.
KO R

Manutenzione dei modelli:

ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

| livelli di prestazioni sono ottenuti su DPI nuovi e dopo 1 lavaggio
a 60°C + 1 asciugatura 1 punto conformemente alla norma NF EN

ISO 6330.
KO XK

Manutenzione dei modelli: BLACKSTAR-B — BLACKSTARM-B:
| livelli di prestazioni sono ottenuti su DPI nuovi
Rostaing decli Isiasi  r bilita in caso di

manutenzione o di lavaggio non previsto.

5 - Smaltimento
| guanti usurati rischiano di essere contaminati da agenti infettivi o
da altri materiali pericolosi. Si richiede pertanto di eliminarli ai sensi
della regolamentazione locale. Eliminare in discarica o incenerire in
condizioni controllate.

Nota n® R61 indice 1122 codice 5157

MANUAL DE INSTRUCCIONES ROSTAING
GUANTES DE PROTECCION DE CATEGORIA Ill - GUANTES DE
PROTECCION PARA BOMBEROS

1 - Utilizacion

Guante de proteccion para bomberos que protegen las manos de
heridas durante la lucha contra incendios, incluidas las operaciones
de busqueda y salvamento. Estos guantes no estan destinados a
la manipulacion de productos quimicos liquidos, pero proporcionan
proteccion frente a un contacto accidental con algunos productos
quimicos liquidos. Las intervenciones especiales de lucha contra el
fuego estan excluidas del presente ambito de utilizacion.

El marcado fijado en el guante significa que cumple las
exigencias esenciales del Reglamento Europeo relativo a los
Equipos de Proteccion Individual 2016/425 en términos de inocuidad,
confort, solidez y proteccion.

Las referencias de los guantes son:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B — TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

Los guantes han sido objeto de un examen UE de Tipo (mddulo
B) por CTC- 4, rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex 07 organismo
notificado N.° 0075 o el IFTH — Avenue Guy de Collongue, 69134
ECULLY CEDEX organismo notificado N.° 0072. Para saber qué
organismo notificado ha expedido la AET, consulte la declaracion
de conformidad UE. Estos guantes son EPI| de categoria Ill, que
protegen de los riesgos mortales o irreversibles. El organismo a cargo
del seguimiento de produccion segtn el médulo D del reglamento es
AFNOR Certificacion N.° 0333, 11 rue Francis de Pressensé 93571
LA PLAINE SAINT-DENIS CEDEX.

La declaracion UE de conformidad del producto es accesible a través
del sitio web: www.rostaing.com

Es necesario consultar el marcado fijado en el guante para determinar
los riesgos contra los cuales va a proteger el EPI, asi como los
niveles de rendimiento asociados, conforme a los pictogramas cuyo
significado se explica a continuacion.

Es esencial que los guantes se utilicen para las aplicaciones que
estan previstos.

Significado de los iconos

EN659 : 2003
+ A1 : 2008 | Guantes de proteccion con arreglo a la norma
3 EN 659 (2003) + A1 (2008) para bomberos

) i , Advertencias

Guantes para bomberos con certificacion EN 659+A1, manipulacion
de piezas calientes que no superen los 250 °C. Hay que llevar el
guante debajo de una ropa de proteccién adecuada salvo los
guantes con manguito. La cenefa no se ha sometido a ninguna
prueba de resistencia a la penetracion de un producto quimico, el
usuario debe cerciorarse de que los guantes sean compatibles con
las mangas de la ropa de proteccion y que ninguna parte de la piel
esté expuesta cuando se estiran los brazos. Dado que los guantes
estan forrados, las prestaciones solo son vélidas para la asociacién
de los materiales. La clasificacion global no refleja necesariamente el
rendimiento de la capa mas externa. Las pruebas han sido realizadas
en condiciones de laboratorio definidas por la norma europea EN
659:2003 +. A1:2008

2 - Precauciones de uso

- Se desaconseja llevar los guantes cuando existe un riesgo de
quedar atrapado por las piezas de la maquina en movimiento.

- Antes de toda utilizacién, examine los guantes para localizar el
menor fallo o cualquier imperfeccion (agujero, desgarro de las
costuras, etc.). Evite utilizar guantes deteriorados, manchados o
gastados.

- Es necesario que las dimensiones del guante se adapten a la mano
del usuario. Para ello, vea la talla indicada en el marcado fijado en
el guante. Las longitudes minimas fijadas para cada talla segun la
norma EN 659:2003+ A1: 2008 se indican en el cuadro siguiente

Talla 5161 7| 819|101 [12]13

Longitud minima del

guante segun la EN 250* | 260 | 270 | 280 [ 290 | 305 | 315 | 325 | 335

659:2003 + A1: 2008

*longitud obtenida por extrapolacion, no definida por la norma
3 - Inocuidad
Los guantes no contienen sustancias a tales niveles que sean
conocidas o sospechosas de tener efectos perjudiciales para la
higiene o la salud del usuario en las condiciones previstas de uso.
Para mas informacion sobre la composicion del guante, péngase en
contacto con el servicio técnico de ROSTAING.

Si se presenta una reaccion alérgica es necesario consultar
rapidamente a un médico.

4 - Instr de mantenimiento

Almacenamiento: guarde los guantes en el paquete de origen,
protegidos de la luz y la humedad. Manténgalos protegidos de
la exposicién al ozono o a una llama directa. Las prestaciones
del EPI nuevo no se ven afectadas de forma significativa por el
envejecimiento cuando se almacena en estas condiciones.
Mantenimiento de los modelos: ATTACK6PEO-Bxy —
ATTACK6PEOM-Bxy — TREXSSQUALE — TREXSSQUALE-B -
TREXSMSQUALE-B:

Los niveles de prestaciones se obtienen con EPI en estado nuevo
tras 1 lavado a 40 °C + 1 secado 1 punto segun la norma NF EN

ISO 6330,
KO R

Mantenimiento de los modelos:

ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

Los niveles de prestaciones se obtienen con EPI en estado nuevo
tras 1 lavado a 60°C + 1 secado 1 punto segin la norma NF EN

ISO 6330.
KB XK

Mantenimiento de los modelos:
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B:
Los niveles de prestaciones se obtienen con EPI en estado nuevo

Rostaing se exime de cualquier responsabilidad en caso de
cuidado o lavado no previstos.

5 - Eliminacién

Los guantes usados corren el peligro de contaminarse con
agentes infecciosos u otros materiales peligrosos. Le rogamos
encarecidamente que los elimine segun la reglamentacion local. No
los deseche ni incinere sin control.
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FOLHETO DE UTILIZAGAO ROSTAING
LUVAS DE PROTEGAO DE CATEGORIA Il - LUVAS DE
PROTEGAO PARA BOMBEIROS

1 - Utilizagdo

Luvas de protecdo para bombeiros que protegem as méos contra
ferimentos durante o combate ao fogo, incluindo durante as
operagBes de busca e salvamento. Estas luvas ndo se destinam
ao manuseio de produtos quimicos liquidos, mas oferecem uma
protecdo contra um contacto acidental com determinados produtos
quimicos liquidos. As intervengdes especiais de combate a incéndios
estdo excluidas do presente dominio de utilizag&o.

Amarca C € aposta na luva significa o cumprimento das exigéncias
essenciais do Regulamento Europeu relativo aos Equipamentos de
Protecdo Individual 2016/425 em termos de seguranga, conforto,
resisténcia e protecao.

As referéncias das luvas séo:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B - TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

As luvas foram objeto de um exame UE do Tipo (médulo B) por
CTC- 4, rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex 07 organismo notificado
N° 0075 ou o IFTH — Avenue Guy de Collongue, 69134 ECULLY
CEDEX organismo notificado N° 0072. Para saber qual é o
organismo notificado que emitiu a AET, consultar a declaragdo UE
de conformidade. Estas luvas s&o EPI de categoria ll, protegendo
contra os riscos mortais ou irreversiveis. O organismo responsavel
pelo acompanhamento da produgéo de acordo com o médulo D do
regulamento é a AFNOR Certificagdo N°0333, 11 rue Francis de
Pressensé 93571 LA PLAINE SAINT-DENIS CEDEX.

Adeclaragéo de conformidade UE do produto é acessivel através do
sitio internet: www.rostaing.com

E necessario consultar a marca aposta na luva para determinar os
riscos contra os quais ela vai proteger o EPI, bem como os niveis de
desempenho associados, em conformidade com os pictogramas cujo
significado é abaixo explicitado.

E imperativo que as luvas sejam usadas nas aplicagdes para as

quais foram previstas.

Significado dos pictogramas
EN : 2
+ 2?9 20?)23 Luvas de protegdo em conformidade com a
7o norma
_ EN 659 (2003) + A1 (2008) para bombeiros
) \P) Avisos

Luvas de bombeiro certificadas de acordo com a EN 659+A1,
manipulagdo de pegas quentes ndo excedendo 250°C. A luva deve
ser colocada por baixo do vestuario de protecdo adequado com
excegdo das luvas com manga. A bainha néo foi testada quanto a
resisténcia a penetracdo de um produto quimico, o utilizador deve
certificar-se de que as luvas sdo compativeis com as mangas do
vestudrio de protegéo e que nenhuma parte da pele estd exposta
quando os bragos estéao esticados. Como as luvas s&o forradas, os
desempenhos s¢ sdo validos para a combinagéo de materiais. A
classificagao global ndo reflete obrigatoriamente o desempenho da
camada mais externa. Os ensaios foram realizados em condigdes
de laboratério definidas pela norma europeia EN 659 :2003 + A1
:2008

2 - Precaugdes de utilizacao

-0 uso das luvas é desaconselhado quando existe um risco de
colhimento por pegas de méaquina em movimento.

-Antes de qualquer utilizagdo, examinar as luvas para detetar o
menor defeito ou qualquer imperfeigdo (furo, rasgo das costuras,
etc.). Evitar usar luvas danificadas, sujas ou usadas.

- E necessario usar uma luva com dimensdes adaptadas @ méo do
usudrio. Para tal, referir-se ao tamanho inscrito na marca aposta
na luva. Os comprimentos minimos fixados para cada tamanho de
acordo com a norma EN 659 :2003+ A1 : 2008 s&o retomados na
tabela abaixo

Tamanho 56 |7 (89 |10 ][12]13
Comprimento minimo

da luva de acordo " Nons
coma EN 6592003+ | 250°| 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 | 325" | 335

A1:2008

*comprimento obtido por extrapolagéo, néo definido pela norma

3 - Seguranga

As luvas ndo contém substancias com taxas tais como sdo
conhecidas ou suspeitadas por ter efeitos nefastos na higiene ou
na salde do utilizador nas condigdes previsiveis de utilizagdo. Para
mais informagdes sobre a composigdo da luva, contactar o servico
técnico ROSTAING.

Na presenca de uma reagéo alérgica, € imperativo consultar um
médico com a maior brevidade possivel.

4 - Instrugdes de manutencao

Armazenagem: manter as luvas na sua embalagem de origem,
ao abrigo da luz e da humidade. Manté-las ao abrigo de qualquer
exposi¢do ao ozono ou a uma chama aberta. Os desempenhos do
novo EPI ndo sdo significativamente afetados pelo envelhecimento
quando armazenado nestas condigdes.

Manutencdo dos modelos: ATTACK6PEO-Bxy —
ATTACK6PEOM-Bxy — BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B -
TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B:

Os niveis de desempenho séo obtidos em EPI em estado novo e
apos 1lavagem a 40°C + 1 secagem 1 ponto de acordo com a norma

NF EN ISO 6330.
KB XK

Manutencéo dos modelos:
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

Os niveis de desempenho s&o obtidos em EPI em estado novo e
apos 1lavagem a 60°C + 1 secagem 1 ponto de acordo com a norma

NF EN ISO 6330.
KO RK

Manuteng&o dos modelos: BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B:
Os niveis de desempenho séo obtidos em EPI em estado novo

A Rostaing d qualquer resp bilidade em caso de

manutencao ou lavagem nao prevista.

5 - Eliminagao

As luvas usadas correm o risco de ser contaminadas por agentes
infeciosos ou outros materiais perigosos. E solicitado insistentemente
que sejam eliminados ao abrigo da regulamentagao local. E proibida
a deposigdo em aterro ou incineragao sem controlo.

Manual n° R61 indice 1122 codigo 5157

NAVOD K POUZITi ROSTAING i
OCHRANNE RUKAVICE KATEGORIE IIl - OCHRANNE
RUKAVICE PRO HASICE

1 - Pouziti

Ochranné rukavice pro hasie, které chrani ruce pfed poranénim
pri boji proti pozariim, véetné patracich a zachrannych operaci. Tyto
rukavice nejsou ur¢eny k manipulaci s tekutymi chemickymi produkty,
ale zajistuji ochranu pfi nahodném kontaktu s nékterymi takovymi
produkty. Specialni zasahy pfi boji proti ohni nejsou zahrnuty v
rozsahu vyuziti.

Oznageni C€ na rukavici znamena, Ze rukavice spliiuje zakladni
pozadavky Evropského nafizeni, které se tyka osobnich ochrannych
prostredkt 2016/425, pokud jde o nezavadnost, pohodli, pevnost a
ochranu.

Reference rukavice:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B - TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

Rukavice byly otestovany typovym testem EU (modul B) CTC- 4,
rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex 07 oznameny subjekt N° 0075
nebo IFTH — Avenue Guy de Collongue, 69134 ECULLY CEDEX
oznameny subjekt N° 0072. Informace o tom, ktery oznameny
subjekt vydal EAT, naleznete v prohlaseni EU o shodé. Tyto rukavice
jsou OOP kategorie Il a chrani proti smrtelnym zranénim a trvalym
nasledkim. Subjekt, ktery se stard o nasledujici vyrobu dle ¢lanku
D smémice, je AFNOR Certification N°0333, 11 rue Francis de
Pressensé 93571 LA PLAINE SAINT-DENIS CEDEX.

ProhlaSeni EU o souladu vyrobku s normou je k dispozici na
internetu: www.rostaing.com

Je nezbytné ovéfit oznaCeni na rukavici a zjistit, proti jakym rizikim
tento OOP chrani a jaké ma vlastnosti v souladu s obréazky, jejichz
vyznam je vysvétlen nize.

Je dllezité, aby byly rukavice pouzivany pouze pro ty cely, pro které
byly vyrobeny.

Vysvétlivky obrazku

GANTS POMPIERS_NoticeR61_indice1122_code5157_619x210mm.indd 2

EN659 : 2003
+A1:2008 Ochranné rukavice v souladu s normou

EN 659 (2003) + A1 (2008) pro hasicské sbhory

Upozornéni

Hasicské rukavice certifikované dle EN 659+A1, manipulace s
horkymi pfedméty, jejichz teplota nepfesahuje 250°C. Rukavice
se musi nosit pod vhodnym ochrannym oblecenim, vyjimkou jsou
rukavice s manzetou. Lem nebyl otestovan na ochranu proti
priniku chemického produktu, uzivatel se musi ujistit, Ze jsou
rukavice kompatibilni s rukavy ochranného obleceni, a Ze Zadna
Cast kuze neni odhalena, ani kdyZ jsou ruce natazené. Rukavice
jsou podsité, vlastnosti jsou platné pouze pro kombinaci materiall.
Obecna klasifikace nutné neodrazi odolnost nejsvrchngjsi vrstvy.
Testy byly provedeny v laboratornich podminkach, které byly
definovany normou EN 659 :2003 + A1 :2008

2 - Bezpecnostni opatieni

- Nosit rukavice se nedoporucuje, pokud hrozi nebezpe¢i zachyceni
pohyblivymi sou¢astmi stroje.

- Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na rukavicich
Zadné znamky poSkozeni nebo vad (diry, roztrZeni vl atd...).
Nepouzivejte rukavice, které jsou poskozené, znecisténé nebo
opotfebené.

- Je nezbytné, aby mél pracovnik rukavice, ktera bude plné odpovidat
jeho fyzickym dispozicim. Spravnou velikost vyhledejte na oznaceni
rukavice. Minimalni délky uréené pro kazdou velikost dle normy EN
659 :2003+ A1: 2008 jsou zaznamenany v nasledujici tabulce

Velikost 516|718 [9[10[1][12]13
Miniméini délka
rukavice podie EN 659: | 250* | 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 |325* | 335*
2003 +A1: 2008

*délka ziskand extrapolac, neni definovana normou

3 - Nezavadnost

Rukavice neobsahuji latky, u kterych jsou znamé nebo mozné skodlivé
Ucinky na hygienu nebo na zdravi uzivatele v predpokladanych
podminkach pouziti. Pro dal$i informace o sloZeni rukavice nevahejte
kontaktovat technicky servis ROSTAING.

V piipadé alergické reakce je nezbytné co nejrychleji navstivit Iékare.

4 - Instrukce pro Udrzbu
Skladovani: rukavice skladujte v plvodnim baleni, chrafite pfed
svétlem a vihkem. Nevystavujte rukavice ozonu ani otevienému
plameni. Vlastnosti novych OOP se starnutim vyrazné neméni,
pokud jsou skladovany za téchto podminek.
Udrzba modelt: ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B — TREXSMSQUALE-B:
Urovné vykonu jsou ziskavany z testovani OOP v novém stavu a po
jednom vyprani na 40°C + jedno suseni jeden bod podle normy NF
EN 1SO 6330.

KB R
Udrzba modeli:
ATTACKGPEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

Urovng vykonu jsou ziskavany z testovani OOP v novém stavu a po
jednom vyprani na 60°C + jedno suseni jeden bod podle normy NF

EN ISO 6330.
KO AR

Udlz'ba modeli: BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B:
Urovné vykonu jsou ziskavany z testovani OOP v novém stavu

Rostaing se vzdava veskeré odpovédnosti
nepredpokladané udrzby nebo ¢isténi.

v pfipadé

5 - Likvidace

Pouzité rukavice mohou byt kontaminovany infekénimi Ciniteli a
jinymi nebezpecnymi materialy. Je tfeba je zlikvidovat podle mistnich
predpisu. Je zakazano je nekontrolované vyhazovat nebo spalovat.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ROSTAING
REKAWICE OCHRONNE KATEGORI! lil - REKAWICE
OCHRONNE DLA STRAZAKOW

1 - Zastosowanie

Rekawica ochronna dla strazakdw, chronigce rece przed obrazeniami
w trakcie gaszenia pozaru oraz operacji poszukiwawczych i
ratowniczych. Rekawice te nie sg przeznaczone do manipulacji
ptynnymi produktami chemicznymi, ale zapewniajg ochrone przed

przypadkowym kontaktem z niektérymi ptynnymi produktami
chemicznymi. Interwencje specjalne walki z pozarem sg wytaczone z
niniejszego zakresu uzytkowania.

Oznakowanie c€ na rekawicy oznacza, ze produkt spetnia
najwazniejsze  wymogi  Rozporzadzenia UE  dotyczacego
$rodkéw ochrony indywidualnej 2016/425 odnoszacego sie do
nieszkodliwosci, komfortu, trwatosci i ochrony.

Modele rekawic:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B - TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

Rekawice posiadajg $wiadectwo badania typu UE (modut B),
wystawione przez CTC- 4, rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex
07, jednostke notyfikowang nr 0075 lub IFTH — Avenue Guy de
Collongue, 69134 ECULLY CEDEX, jednostke notyfikowang nr
0072. Aby dowiedzie¢ sie, ktéra instytucja wydata $wiadectwo
badania, prosze zapozna¢ si¢ z deklaracjg UE. Niniejsze rekawice
53 $0I kategorii I1l, chronigcymi przed zagrozeniami $miertelnymi lub
nieodwracalnymi. Organem odpowiedzialnym za przebieg produkcji,
zgodnie z artykutem D rozporzadzenia jest AFNOR Certyfikat Nr
0333, 11 , rue Francis de Pressensé 93571 LA PLAINE SAINT-
DENIS CEDEX.

Deklaracja zgodnosci CE produktu jest dostgpna na stronie
internetowej: www.rostaing.com

Nalezy sprawdzi¢ oznakowania znajdujgce sig na rekawicy, aby
okresli¢ zagrozenia, przed ktérymi chroni SOI oraz zwigzany z tym
poziom odpornoéci, zgodnie z piktogramami, ktérych znaczenie
wyjasnione jest ponizej.

Rekawice powinny by¢ uzywane do prac, do ktdrych sg one
przeznaczone.

Znaczenie piktograméw
EN659 : 2003

+A1: 2008 Rekawice ochronne zgodne z norma
e EN 659 (2003) + A1 (2008) dla strazakow

k)

Ostrzezenia

Rekawice dla strazakéw z certyfikatem zgodnym z EN
659+A1, manipulacja gorgcymi elementami o temperaturze nie
przekraczajgcej 250°C. Rekawica powinna by¢ noszona pod
odpowiednig odziezg ochronng, chyba Ze rekawice posiadajg
mankiety. Sciagacz nie byt testowany pod wzgledem ochrony na
przenikanie produktu chemicznego. Uzytkownik powinien upewni¢
sie, czy rekawice sg kompatybilne z mankietami odziezy ochronnej
oraz, czy zaden fragment skéry nie jest odkryty przy wycigganiu
ramion. Poniewaz rekawice posiadajg podszewke, wiasciwosci
odnoszg sie do potgczenia obu tych materiatéw. Klasyfikacja ogéina
nie oddaje tylko odpornosci najbardziej zewnetrznej warstwy. Testy
zostaty przeprowadzone w warunkach laboratoryjnych okreslonych
przez europejskg norme EN 659 :2003 + A1 :2008

2 - Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

- Nie nalezy zaktada¢ rekawic, jezeli istnieje niebezpieczenstwo
zaczepienia o ruchome elementy maszyny.

- Przed uzyciem, nalezy sprawdzi¢ rekawice, czy nie sg wadliwe lub
niedoktadnie wykonane (dziury, rozdarcie szwdw itp.). Nie zaktada¢
rekawic uszkodzonych, zabrudzonych lub zuzytych.

- Nalezy nosi¢ rekawice, ktorych rozmiar jest dopasowany do reki
uzytkownika. W tym celu, nalezy zapozna¢ si¢ z rozmiarem
widniejacym na rekawicy. Minimalne diugo$ci ustalone dla kazdego
rozmiaru, zgodnie z normg EN 659 :2003+ A1 : 2008 podane sg w
tabeli ponizej

Rozmiar 5[ 6 | 7 [ 89 101 [12]13

Minimalna diugos¢

zgodnie znormg EN | 250* 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 | 325* | 335

659:2003 + At: 2008

*dlugosc otrzymana poprzez ekstrapolacjg, niezdefiniowang w normie

3 - Nieszkodliwos¢

Rekawice nie zawierajg substancji, w przypadku ktérych wiadomo
lub podejrzewa sig, ze mogg mie¢ szkodliwy wptyw na higiene lub
zdrowie uzytkownika w przewidywanych warunkach uzytkowania.
Wiecej informacji na temat sktadu rekawicy mozna uzyskac
kontaktujac si¢ z dziatem technicznym firmy ROSTAING.

W przypadku wystapienia reakciji alergicznej nalezy jak najszybciej
skonsultowac sie z lekarzem.

4 - Instrukcje konserwacji
Przechowywanie: rekawice nalezy przechowywaé w oryginalnym

A

opakowaniu, w suchym i ciemnym miejscu. Nie narazac na dziatanie
ozonu, ani otwartego ptomienia. Wtasciwosci nowych SOI nie ulegaja
znaczacemu pogorszeniu z uptywem czasu, o ile sg przechowywane
w tych warunkach.

Konserwacja modeli: ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B:
Poziomy odpornosci dotyczg nowych SOI oraz po 1 praniu w
temperaturze 40°C + 1 schnigciu 1 punktowym, zgodnie z normg NF

EN ISO 6330.
KB XK

Konserwacja modeli:

ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

Poziomy odpornosci dotyczg nowych SOl oraz po 1 praniu w
temperaturze 60°C + 1 schnigciu 1 punktowym, zgodnie z normg NF

EN SO 6330.
W KO XK

Konserwacja modeli: BLACKSTAR-B — BLACKSTARM-B:
Poziomy odpornosci dotycza nowych SOI

Firma Rostaing nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
nieprawidtowej konserwacji lub prania.

5 - Usuwanie

Zuzyte rekawice moge by¢ zanieczyszczone czynnikami infekcyjnymi
lub innymi substancjami niebezpiecznymi. Zachecamy Paristwa
goraco do usuwania ich zgodnie z obowigzujagcym prawem. Nie
wolno spala¢ ani samodzielnie usuwac na sktadowisko odpaddw.

Instrukcja nr R61 indeks 1122 kod 5157

PYKOBOACTBO M0 UCMOMNb30BAHUIO U3[ENNUA ROSTAING
SALLMUTHBIE NEPYATKU KATEFTOPUM Il — 3ALLUUTHBIE
MEPYATKM ANA NOXAPHbIX

1 - Ucnonb3oBanue

3aLLLVITHl>IE nepyatkn Ana NOXapHbIX MNPEeAOXPaHAT pykn OT
TpaBM BO BpeMA MOXapoTyleHWUsa, BKM4Yas MOWUCK U cnaceHue
nocTpafaBlumX. TV NepyaTkn He NpenHasHadeHbl Ans paboTbl ¢
KUOKMMU XMMUKaTamu, HO obecneunsatoT 3aluTy npu CJ'IyHaVIHOM

KOHTaKTe ¢ HekoTopbiMK M3 HuX. Ocobble mpoueaypsl no Gopbbe
C OrHem He BXOAAT B cd)epy LeneBoro UCNonb3oBaHUA AaHHbIX
nep4yartok.

Mapkuposka C € HaHecenHas Ha nepuatky, 03HauaeT cobniofeHe
OCHOBHbIX TpeGoBaHWin EBponeiickoii avpektusbl 2016/425 o
CPeAcTBax MHAMBUAYamNbHO 3aLLMTbI C TOYKW 3peHust GesonacHocTu,
KkomcopTa, NPOYHOCTY U 3aLNTHI.

KOAbI nep4artok:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B — TREXSSQUALE —
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

3T nepuyatki npownn ucnbitaHe Tuna «EC» (mopynb B),
BbiMonHeHHoe komnanueit CTC- 4, rue H. Frenkel 69367 Lyon
cedex 07 (akkpeauToBaHHbIM opraH cepTudmkaumm Ne0075), nnn
komnanmeit IFTH-Avenue Guy de Collongue, 69134 ECULLY
CEDEX (aKkpeauToBaHHbIit opraH ceptudivkaumn Ne0072). Ytobbl
Y3HaTb, Kakoil U3 aKKPeAUTOBAHHbIX OPraHoB BbINYCTUI CepTUdMKaT
Tuna, obpatutech Kk Aeknapauuu cooteetctBus EC. [aHHble
nepyatkv sensttcs CU3 kateropuw [l v 3awmwatoT ot netanbHbIX
1 Heobpatumbix nocneacTeuii. OpraHusauven, KOHTponupyoLien
NpoW3BOACTBO B cooTBeTCTBMM C Mogynem D, sensercs AFNOR,
ceptudmkat Ne0333, agpec: 11 rue Francis de Pressensé 93571 LA
PLAINE SAINT-DENIS CEDEX .

[eknapauuns cootsetcTBust npoaykta EC poctynHa Ha Beb-caiite:
www.rostaing.com

Yro6bl OnpeaennTb pUCKW, OT KOTOPbIX MOTYT 3awutuTb 3t CA3,
a TakKe COOTBETCTBYHOLIME YPOBHW WX MPOU3BOAUTENBHOCTH,
HeobXOAMMO 03HAKOMUTLCS C  MapKWpOBKOW, HAHECEHHOW Ha
nep4yaTkM B COOTBETCTBUW C MUKTOrpaMmamu, 3Ha4yeHue KOTOpbIX
MNOACHAETCA HUXE.

I'IepanKM AOIMKHbI  UCMNOMb30BATLCA TOMbKO B TeX obnactsax
NPpUMEeHeHUd, Ana KOTOPbIX OHU NpefHa3Ha4YeHbl.

3HaueHne nuKTorpamm

EN659 : 2003

+A1:2008 | 3awuTHbIE NEpyaTKU COOTBETCTBYIOT HOPME

EN 659 (2003) + A1 (2008) ans noxapHbIX

MpenocTepexenus

MepyaTkn AN NOXapHbIX CePTUCMLMPOBAHLI B COOTBETCTBUM C
Hopmoit EN 659+A1 (paborta ¢ ropsunmmn npeameTamu, Temneparypa
KoTopblX He npeBblwaer 250°C). [laHHas nepyaTka AOMmKHa
Ha[leBaTbCA MOJ COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLLMTHYIO OAEXIY, KpOoMe Tex
nepyaTok, y KOTOpbIX eCTb HapykaBHUK. Kpomka He Bbina ncnbitaHa
Ha MPOHUKHOBEHME XMMMYECKIX NPOAYKTOB. Monb3oBaTenb AOMmKeH
ybeauTbcst B TOM, YTO 3TU MepyaTk COBMECTUMbI C pykaBamu
3alLMTHON OfeXAbl W YTO HUKaKME Y4acTKM KOXM He OCTaHyTCcs
HesallyMLeHHbIMM Mocne TOro, Kak mepyatki HapeTbl. [Mepyatku
SIBNSIOTCS [BOVHBIMM, 1 UX XapaKTepPUCTUKM [e/CTBUTENbHbI TOMBKO
kaK codyeTaHne [Byx Matepuanos. O6las knaccudmkauns He
0bs3aTenbHO OTpaxaeT fokasaTenu BHELLHero cros. McmbitaHus
npoBoAMIMNCL B NabopaTopHbIX YCMOBMSX B COOTBETCTBUW C
eBponeiickum cTaHaaptom EN 659 :2003 + A1 :2008.

2 - Mepbl NpeaOCTOPOXHOCTH NPY UCMONL30BaHNUK

- Howenne nepuaTok He peKOMEHAyeTcsi, eCni CyL|ecTBYeT puck
nonagaHus NepyaTok B ABXKYLLMECS [eTany MaLUnHbI.

- Mepep kaxabIM UCNONb30BaHMEM NPOBEPLTE NepyaTki Ha Hannume
[1epeKTOB NN NOBPEXAEHNN (AbIpbl, pa3pbiB LUBA W T.n.) U3Geraiite
UCMONb30BaHMS MOBPEX/AEHHbIX, 3arPA3HEHHBIX UIN N3HOLLEHHBIX
nepyaTok.

- HeobxogMo ~ HocMTb — mepyaTkh  TOrO  pasmepa,  KOTOpblii
COOTBETCTBYET pa3Mepy pyku. Pasvmep nepyatok ykasaH Ha
MapKUpOBKe, HaHECEHHOM Ha HUX. MuHMMarbHas AnvHa ans
Kaxgoro paamepa cooteetcTByeT Hopme EN 659 :2003+ A1 un
npuBeaeHa B TabnuLe Huxe:

Pa3mep 5 [ 6 1 7 [ 819 [10[1Mm]12[13
MuxumansHast ANvHa

N1epyaTky B COOTBETCTBIM | -, o
0 crangapron EN 659 250* | 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 | 325" | 335

2003 +A1: 2008

*INMHa Nony4eHa akcTpanonsuvedt (He onpeaenexa HopMoii)

3 - BesonacHoCTb
ﬂaHHbIe nepyaTtkm He cogepxar KaKkux-nmbo BeWecTe B Tex

KonuyecTBax, KOTOpble WMEKT W3BECTHOe WNu npegnonaraemoe
HeraTuBHoe EOSFLeI;ICTBMe Ha rvrneHy unu 300poBbe nonb3oBarens
B LEneBblX YCNOBUSX — WCMOMb30BaHWs.  YT06bl  nonyuuth
[IOMOMHUTENbHYK MHEHOPMALIMIO O COCTaBE NepyaTok, 06paTuTech B
TexHuyeckuit otaen komnanim ROSTAING.

Mpy HanMuuMu annepruyeckoil peakumu HeobXOAUMO Kak MOXHO
ckopee 06paTUTLCA K Bpauy.

4 - UHcTpyKuMm no yxoay

XpaHeHue: XpaHUTe MnepyaTki B OPWUrMHAmbBHONM YrakoBke Anst
3alUMTLI OT CBETA W BRari. XpaHuTe UX BOamn OT UCTOYHMKA 030Ha
UInu OTKpBITOro OrHst. Mpu xpaHeHnn Hosoro C3 B faHHbIX YCNoBMsX
€ro XapaKTepuCTUKN MEHSITC B CBA3W CO CTapeHnem nulib
He3HauNTEeNbHO.

Yxon 3a mopensmu: ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B:
CeoiictBa  fAaHHbX  CM3  um3amepstotcs  Ha  obpasuax B
HEMCrONb30BaHHOM COCTOSHUM 1 Nocne 1 CTUPKK Npu Temneparype
40°C + 1 cywka 1 anemenTa cornacHo Hopme NF EN ISO 6330.

KB R
Yxop 3a moaenamu:

ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy

CeoiicTea faHHbIx C3 namepsiotces Ha obpasuiax B
HEUCnonb3oBaHHOM COCTOSIHUM U nocne 1 CTVPKU Npu Temneparype
60°C + 1 cywka 1 anemenTa cornacHo ~ Hopme NF EN ISO 6330.

KO XK
Yxon 3a mopensmu: BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B:
Ceoiictea  fAaHHblx  CM3  u3amepsitotcs  Ha  obpasuax B
HENCMoNb30BaHHOM COCTOSHUM

Komnanusi Rostaing oTpuuaer niobylo OTBETCTBEHHOCTb B
cryyae 3anpeLyeHHoro BUaa yxofa Unm CTUpKU.

5 - Ytunusauums

Mcnonb3oBaHHble nepyaTkvt MoryT BbITb 3arpsi3HeHbl BO3byanTensmm
VHGEKUMA UK ApYriMM OnacHbIMK MaTepuanami. HactositenbHo
peKoMeHAyeTCs YTUNN3MpoBaTb MX B COOTBETCTBAM C MECTHbIM
3aKoHofaTeNnbCTBOM. He  yTUNWU3MPOBaTb Ha  HEKOHTPONMpYemoit
cBarke Ui Mycopocxuratene.

WHetpykums Ne R61 nHaeke 1122 kop 5157
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ROSTAING KULLANIM KILAVUZU
1ll. KATEGORI KORUYUCU ELDlyENLER - ITFAYECI
ELDIVENLERI

1 - Kullanim

Itfaiyeciler icin tasarlanmis, grama kurtarma operasyonlari da
dahil olmak Uzere, yangin sondirme operasyonlari sirasinda
elleri yaralanmaya kars! koruyan koruyucu eldiven. Bu eldivenler
sivi kimyasallarin kullanimi igin tasarlanmamistir, ancak bazi sivi
kimyasallarla istenmeden temas durumunda koruma saglar. Ozel
yangin sondiirme mudahaleleri isbu kullanim alani digindadir.

Bu eldivenler iizerindeki C € sembolii, bireysel korunma donanimlarinin
guivenlik, konfor ve koruma kapasitesine iliskin 2016/425 sayili Avrupa
Yonergesinin temel gereklerine uyuldugunu isaret etmektedir.

Eldiven referanslari:

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B - TREXSSQUALE -
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

Eldivenler, CTC- 4, rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex 07 (Fransa)
onaylanmis kurulug N ° 0075 veya IFTH - Avenue Guy de Collongue,
69134 ECULLY CEDEX (Fransa) onaylanmis kurulus N ° 0072
tarafindan gergeklestirilen «standart AB» incelemesinin konusunu
teskil etmektedir (modiil B). AET belgesinin hangi onaylanmis kurulug
tarafindan teslim edildigini 6grenmek igin, AB uyumluluk bildirimine
bkz. Bu eldivenler, olimclil veya geri dénlisli olmayan risklere
karsi, Ill. kategori Bireysel Korunma Donanimidir. Diizenlemenin
D modiiline gore, lretimin takibinden sorumlu kurum: AFNOR
Certification N°0333, 11 rue Francis de Pressensé 93571 LA PLAINE
SAINT-DENIS CEDEX.

Uriniin AB uygunluk beyanini, internet sitesinde bulabilirsiniz: www.
rostaing.com

Bireysel Korunma Donaniminin hangi risklere karsi korudugunun,
ileride anlamlari agiklanan piktogram sistemine uygun olarak ilgili
performans seviyelerinin dgrenilmesi igin, eldiven (zerindeki bilgi
semboliiniin incelenmesi gereklidir.
Eldivenlerin, ~ éngdrilen  tasarim
kullaniimalari zorunludur.

amaglarina  uygun olarak

Piktogramlarin anlamlari

EN659 : 2003 f I PN
+ A1 : 2008 Itfayecilere 6zel gelistirilmis,
Zo EN 659 (2003) + A1 (2008) uyumlu koruyucu
_ eldivenler
/ i ’ Uyarilar

250 °C'yi asmayan sicak pargalara muidahale igin, EN 659 +
At’e gore onayli itfaiyeci eldivenleri. Mansetli eldivenler disindaki
eldivenler uygun koruyucu kiyafet altina giyilmelidir. Eldiven
kenarlari, kimyasal penetrasyona karsi direng agisindan test
edilmemistir. Kullanici, eldivenlerin koruyucu giysinin mansonlariyla
uyumlu oldugundan ve kollar uzatildiginda cildin higbir boliminin
s0z konusu riske maruz kalmadigindan emin olmalidir. Eldivenler
astarli olduklarindan, performans degerleri astar ile birlikte kullanim
icin gegcerlidir. Genel siniflandirma, en dis katmanin performansini
yansitmayabilir. Testler EN 659 :2003 + A1 :2008 Avrupa standartlari
tarafindan belirlenen laboratuvar kosullarinda gergeklestirilmistir.

2 - Kullanima yonelik tedbirler

- Hareket halindeki pargalara kapilma riski
eldivenlerin kullaniimas! tavsiye edilmez.

- Herhangi bir kullanimdan once, eldivenleri, en ufak bir kusuru
veya hasari (delinme, sokiilme vb.) tespit edebilmek amaciyla
titizlikle inceleyin. Hasar gérmus, kirlenmis veya eskimis eldivenleri
kullanmaktan kaginin.

- Kullanicinin ellerine uygun ebatlarda bir eldiven kullaniimasi
gereklidir. Bunun igin, eldivenin (izerindeki isaret ile verilen beden
bilgisine bkz. EN 659 :2003+ A1 : 2008 normuna gére her beden
icin belirlenen minimum uzunluklari agagidaki tabloda bulabilirsiniz.

Beden 5 [ 6 | 7 [ 819|101 ([12]13

EN 659:2003 +At'e

gore eldivenin minimum | 250* [ 260 | 270 | 280 | 290 | 305 | 315 | 325 | 335*

uzunlugu: 2008

*standart tarafindan

olan durumlarda

ile elde edilen uzunluk

harici deger

3 - Emniyet

Bu eldivenler normal kullanim kosullari kapsaminda kullanicinin
sagligini veya hijyenini olumsuz yonde etkiledigi bilinen veya etkileme
riski bulunan maddeler icermemektedir. Eldivenin yapisi hakkinda
daha fazla bilgi igin, litfen ROSTAING teknik servisine bagvurun.
Alerjik reaksiyon s6z konusu oldugunda, miimkin olan en kisa

slirede bir hekime bagvurulmasi gereklidir.

4 - Bakim talimatlan

Saklama: Eldivenleri orijinal ambalajlarinda, 1siga ve rutubete
maruz kalmayacaklari sekilde muhafaza edin. Ozondan veya giplak
atesten uzak tutun. Yeni EPI'nin performansi bu kosullar altinda
saklandiginda gegen zamandan etkilenmez.

ATTACK6PEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —

TREXSSQUALE - TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B
modellerinin bakimi:

Performans degerleri, yeni BKD'ler lizerinde, 1 yikama ve 1 40°C'de
kurutma sonrasinda, NF EN ISO 6330 normuna gore elde edilmistir.

W KO R

ATTACK6PEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy modellerinin
bakimi:

Performans degerleri, yeni BKD'ler lizerinde, 1 yikama ve 1 60°C’de
kurutma sonrasinda, NF EN ISO 6330 normuna gére elde edilmistir.

KO AR
BLACKSTAR-B - BLACKSTARM-B modellerinin bakimi:
Performans degerleri, yeni BKD'ler lizerinde

On gériilen diginda yikama veya bakim miidahalesi durumunda
dogabilecek sorunlardan dolayi Roasting sorumlu tutulamaz.

5 -Imha

Eskimis eldivenler, enfeksiyona neden olabilen maddeler veya diger
tehlikeli maddeler tarafindan kontamine olabilirler. Bu nedenle, yerel
diizenlemelerce 6ngoriilen sekilde imha edilmelidirler. Kontrol digi
yakma veya bertaraf yasaktir.

Klavuz n°® R61 indeks 1122 kod 5157

ROSTAING #ER#8H
1l JEBAH 73 - Bh R % B T3

1- @R

By R % R BAR F RN (SRR ) dRFRETHIE M. X
BERFFTIATABRGNESR , BRANERNMERELRE
%ﬁﬂﬂﬁﬁﬁﬁo BHHTRERTSEERAT RN L AER

FHEM CEFERTEGE 2016/425 RBEZHIEXM AP EE
HReME, HFEH, BREMABFENERER,
FERS
ATTACKGPEO-Bxy — ATTACK6PEOM-Bxy —
ATTACKGPEOTEX-Bxy — ATTACK6PEOMTEX-Bxy —
BLACKSTAR-B — BLACKSTARM-B - TREXSSQUALE —
TREXSSQUALE-B - TREXSMSQUALE-B

AFEZI TH CTC (#hit : 4, rue H. Frenkel 69367 Lyon cedex 07
, NEHE4RS 0075 ) 3 IFTH ( #31k - Avenue Guy de Collongue,
69134 ECULLY CEDEX , INE#M%S 0072 ) #{TH UE FRAER
t, AT RIERM ERBIMNENEL  ESH UE SAKER,
BFEBTNEMABFRE  THIEBGRFARRORG, R\
KGIER D, AREFRIRONGZE 0333 5 AFNOR 1A, #
3t : 11 rue Francis de Pressense 93571 LA PLAINE SAINT-DENIS
CEDEX,

M= A MM FE AT ML EEW : www.rostaing.com

BRTXMANAS  AUEEHFELMHFILABEN AR RS
ARSERR B RARXH RS R
FEQFATEERR.

KBNS
EN659 : 2003
+A1: 2008 BRFERARE
CJ EN 659 (2003) + A1 (2008) &33P &
) wE

ERTAFERNS EN 659+A1 WER , TRETEE 250°C &
BRHG, FELMSEENHPREEER , THENFER
Ao MBLHARZIRCERBENR , ERELTBRRFESH
PREOMTFICE  FEAEEKREN  FELRKOETASRIRE
£ FERINRRIT , HUEENERATHRES. RN~ R

BB SE | T — 2R RERAZHMELE, EN 659 2003 + Al
2008 EHAT AN B 54 Tt 7 M i

2- FEREREW

- AEERBHHNIEBARENR RN , FRNEATE,
RN, ARETRESAEMRAREE. (B8R, BEND
£)., BRRNAR, FRAENANTFE,
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